
Polski 

Niniejsze wskazówki bezpieczeństwa zostały 

przygotowane na podstawie wymogów Rozporządzenia 

(UE) 2023/988 w sprawie ogólnego bezpieczeństwa 

produktów (GPSR). Mają one na celu ochronę 

użytkowników przed zagrożeniami wynikającymi z 

niewłaściwego stosowania. Ostrzeżenia zostały 

sformułowane w sposób prosty i zrozumiały, z myślą o 

osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi. 

Analiza ryzyka 

1. Zagrożenia mechaniczne: Naklejki mogą łatwo 

ulec uszkodzeniu lub spowodować przyklejenie 

do nieodpowiednich powierzchni, co może 

prowadzić do trudności w usunięciu oraz 

uszkodzenia powierzchni. 

2. Zagrożenia zdrowotne: Kontakt z twarzą, 

ustami, oczami lub uszkodzoną skórą może 

wywołać reakcję alergiczną lub podrażnienie 

skóry, szczególnie u osób z wrażliwością na 

kleje lub tworzywa sztuczne. 

3. Zagrożenie dla dzieci: Produkt nie jest 

przeznaczony dla dzieci poniżej 14 lat – ryzyko 

zadławienia lub połknięcia małych elementów. 

4. Zagrożenie środowiskowe: Nieprawidłowa 

utylizacja może prowadzić do zanieczyszczenia 

środowiska. 

Instrukcja bezpiecznego używania 

1. Naklejki przeznaczone wyłącznie do dekoracji 

gładkich, czystych i suchych powierzchni. 

2. Nie stosować na skórze, twarzy, ustach, oczach 

ani na podrażnionej lub uszkodzonej skórze. 

3. W przypadku wystąpienia podrażnienia, 

zaczerwienienia lub swędzenia – natychmiast 

zaprzestać używania i skonsultować się z 

lekarzem. 

4. Przechowywać poza zasięgiem dzieci i zwierząt. 

5. Unikać kontaktu z ogniem i źródłami ciepła. 

6. Przechowywać w suchym i chłodnym miejscu. 

Instrukcja utylizacji 

1. Po użyciu lub uszkodzeniu naklejki zutylizować 

zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi 

odpadów zmieszanych. 

2. Produkt nie nadaje się do recyklingu. 

 

English 

These safety instructions have been prepared in 

accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general 

product safety (GPSR). Their purpose is to protect users 

from hazards arising from improper use. The warnings 

are formulated in a simple and understandable manner, 

with consideration for elderly persons and those with 

limited mobility. 

Risk analysis 

1. Mechanical hazards: Stickers may easily be 

damaged or stick to inappropriate surfaces, 

which may cause difficulty in removal and 

potential damage to the surface. 

2. Health hazards: Contact with the face, mouth, 

eyes, or damaged skin may cause allergic 

reactions or skin irritation, especially in 

persons sensitive to adhesives or plastics. 

3. Hazard to children: The product is not intended 

for children under 14 years – risk of choking or 

swallowing small parts. 

4. Environmental hazards: Improper disposal may 

contribute to environmental pollution. 

Safe usage instructions 

1. Stickers are intended only for decoration on 

smooth, clean, and dry surfaces. 

2. Do not apply to skin, face, mouth, eyes, or 

irritated or damaged skin. 

3. If irritation, redness, or itching occurs – 

discontinue use immediately and consult a 

doctor. 

4. Keep out of reach of children and animals. 

5. Avoid contact with fire and heat sources. 

6. Store in a dry and cool place. 

Disposal instructions 

1. After use or if damaged, dispose of the stickers 

as mixed waste in accordance with local 

regulations. 

2. The product is not recyclable. 

 

Čeština 

Tyto bezpečnostní pokyny byly připraveny v souladu s 

požadavky nařízení (EU) 2023/988 o obecné bezpečnosti 

výrobků (GPSR). Jejich cílem je chránit uživatele před 

riziky vyplývajícími z nesprávného používání. Varování 

byla formulována jednoduše a srozumitelně, s ohledem 

na starší osoby a osoby s omezenou pohyblivostí. 

Analýza rizik 



1. Mechanická rizika: Samolepky se mohou 

snadno poškodit nebo přilepit na nevhodné 

povrchy, což může vést k problémům s 

odstraněním a poškozením povrchu. 

2. Zdravotní rizika: Kontakt s obličejem, ústy, 

očima nebo poškozenou kůží může způsobit 

alergickou reakci nebo podráždění pokožky, 

zejména u osob citlivých na lepidla nebo plasty. 

3. Riziko pro děti: Výrobek není určen pro děti 

mladší 14 let – riziko udušení nebo spolknutí 

malých částí. 

4. Rizika pro životní prostředí: Nevhodná likvidace 

může přispět ke znečištění životního prostředí. 

Pokyny pro bezpečné používání 

1. Samolepky jsou určeny pouze k dekoraci 

hladkých, čistých a suchých povrchů. 

2. Nepoužívejte na kůži, obličeji, ústech, očích ani 

na podrážděné nebo poškozené pokožce. 

3. V případě podráždění, zarudnutí nebo svědění 

– okamžitě přestaňte používat a poraďte se s 

lékařem. 

4. Uchovávejte mimo dosah dětí a zvířat. 

5. Vyhněte se kontaktu s ohněm a zdroji tepla. 

6. Uchovávejte na suchém a chladném místě. 

Pokyny pro likvidaci 

1. Po použití nebo poškození samolepky 

zlikvidujte jako směsný odpad podle místních 

předpisů. 

2. Výrobek není recyklovatelný. 

 

Slovenčina 

Tieto bezpečnostné pokyny boli pripravené v súlade s 

požiadavkami nariadenia (EÚ) 2023/988 o všeobecnej 

bezpečnosti výrobkov (GPSR). Ich cieľom je chrániť 

používateľov pred rizikami vyplývajúcimi z nesprávneho 

používania. Upozornenia boli formulované jednoducho a 

zrozumiteľne, s ohľadom na starších ľudí a osoby s 

obmedzenou pohyblivosťou. 

Analýza rizík 

1. Mechanické riziká: Nálepky sa môžu ľahko 

poškodiť alebo prilepiť na nevhodné povrchy, 

čo môže spôsobiť ťažkosti pri ich odstránení a 

poškodenie povrchu. 

2. Zdravotné riziká: Kontakt s tvárou, ústami, 

očami alebo poškodenou pokožkou môže 

spôsobiť alergickú reakciu alebo podráždenie 

pokožky, najmä u osôb citlivých na lepidlá 

alebo plasty. 

3. Riziko pre deti: Výrobok nie je určený pre deti 

mladšie ako 14 rokov – riziko udusenia alebo 

prehltnutia malých častí. 

4. Riziká pre životné prostredie: Nesprávna 

likvidácia môže prispieť k znečisteniu životného 

prostredia. 

Pokyny na bezpečné používanie 

1. Nálepky sú určené len na dekoráciu hladkých, 

čistých a suchých povrchov. 

2. Nepoužívajte na pokožku, tvár, ústa, oči ani na 

podráždenú alebo poškodenú pokožku. 

3. V prípade podráždenia, začervenania alebo 

svrbenia – okamžite prestaňte používať a 

kontaktujte lekára. 

4. Uchovávajte mimo dosahu detí a zvierat. 

5. Vyhnite sa kontaktu s ohňom a zdrojmi tepla. 

6. Uchovávajte na suchom a chladnom mieste. 

Pokyny na likvidáciu 

1. Po použití alebo poškodení nálepky zlikvidujte 

ako zmiešaný odpad podľa miestnych 

predpisov. 

2. Výrobok nie je recyklovateľný. 

 

Deutsch 

Diese Sicherheitshinweise wurden gemäß der 

Verordnung (EU) 2023/988 über die allgemeine 

Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen Benutzer vor 

Gefahren schützen, die sich aus unsachgemäßem 

Gebrauch ergeben. Die Warnhinweise wurden einfach 

und verständlich formuliert, insbesondere für ältere 

Menschen und Personen mit eingeschränkter Mobilität. 

Risikoanalyse 

1. Mechanische Gefahren: Aufkleber können 

leicht beschädigt werden oder an 

ungeeigneten Oberflächen haften, was zu 

Schwierigkeiten beim Entfernen und möglichen 

Schäden an der Oberfläche führen kann. 

2. Gesundheitsgefahren: Kontakt mit Gesicht, 

Mund, Augen oder beschädigter Haut kann 

allergische Reaktionen oder Hautreizungen 

verursachen, insbesondere bei Personen mit 

Empfindlichkeit gegenüber Klebstoffen oder 

Kunststoffen. 



3. Gefahr für Kinder: Das Produkt ist nicht für 

Kinder unter 14 Jahren bestimmt – 

Erstickungsgefahr oder Verschlucken von 

Kleinteilen. 

4. Umweltgefahren: Unsachgemäße Entsorgung 

kann zur Umweltverschmutzung beitragen. 

Sichere Verwendungshinweise 

1. Aufkleber sind nur zur Dekoration von glatten, 

sauberen und trockenen Oberflächen 

bestimmt. 

2. Nicht auf Haut, Gesicht, Mund, Augen oder 

gereizter oder verletzter Haut anwenden. 

3. Bei Reizungen, Rötungen oder Juckreiz – sofort 

die Verwendung einstellen und einen Arzt 

konsultieren. 

4. Außerhalb der Reichweite von Kindern und 

Tieren aufbewahren. 

5. Kontakt mit Feuer und Wärmequellen 

vermeiden. 

6. An einem trockenen und kühlen Ort 

aufbewahren. 

Entsorgungshinweise 

1. Nach Gebrauch oder Beschädigung die 

Aufkleber als Restmüll gemäß den örtlichen 

Vorschriften entsorgen. 

2. Produkt ist nicht recycelbar. 

 

Українська 

Ці інструкції з безпеки підготовлені відповідно до 

вимог Регламенту (ЄС) 2023/988 про загальну безпеку 

продукції (GPSR). Вони спрямовані на захист 

користувачів від ризиків, пов'язаних з неправильним 

використанням. Попередження сформульовані 

простою та зрозумілою мовою, з урахуванням літніх 

людей та людей з обмеженою рухливістю. 

Аналіз ризиків 

1. Механічні ризики: Наклейки можуть легко 

пошкоджуватися або прилипати до 

невідповідних поверхонь, що може 

ускладнити їх видалення та пошкодити 

поверхню. 

2. Ризики для здоров'я: Контакт з обличчям, 

ротом, очима або пошкодженою шкірою 

може викликати алергічну реакцію або 

подразнення шкіри, особливо у людей, 

чутливих до клеїв або пластику. 

3. Ризик для дітей: Продукт не призначений 

для дітей молодше 14 років – ризик 

удушення або ковтання дрібних деталей. 

4. Екологічні ризики: Неправильне видалення 

може сприяти забрудненню навколишнього 

середовища. 

Інструкція з безпечного використання 

1. Наклейки призначені лише для декорування 

гладких, чистих і сухих поверхонь. 

2. Не наносити на шкіру, обличчя, рот, очі або 

подразнену чи пошкоджену шкіру. 

3. У разі подразнення, почервоніння або 

свербежу – негайно припинити 

використання та звернутися до лікаря. 

4. Зберігати в недоступному для дітей та 

тварин місці. 

5. Уникати контакту з вогнем та джерелами 

тепла. 

6. Зберігати в сухому та прохолодному місці. 

Інструкція з утилізації 

1. Після використання або пошкодження 

утилізувати наклейки як змішані відходи 

відповідно до місцевих норм. 

2. Продукт не підлягає переробці. 

 

Română 

Aceste instrucțiuni de siguranță au fost întocmite în 

conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind 

siguranța generală a produselor (GPSR). Scopul lor este 

de a proteja utilizatorii împotriva riscurilor rezultate din 

utilizarea incorectă. Avertismentele sunt formulate într-

un mod simplu și ușor de înțeles, ținând cont de 

persoanele în vârstă și de cele cu mobilitate redusă. 

Analiza riscurilor 

1. Riscuri mecanice: Autocolantele se pot 

deteriora ușor sau pot adera la suprafețe 

neadecvate, ceea ce poate duce la dificultăți de 

îndepărtare și deteriorarea suprafeței. 

2. Riscuri pentru sănătate: Contactul cu fața, 

gura, ochii sau pielea deteriorată poate 

provoca reacții alergice sau iritații ale pielii, în 

special la persoanele sensibile la adezivi sau 

materiale plastice. 

3. Risc pentru copii: Produsul nu este destinat 

copiilor sub 14 ani – risc de sufocare sau 

înghițire a pieselor mici. 



4. Riscuri de mediu: Eliminarea incorectă poate 

contribui la poluarea mediului. 

Instrucțiuni de utilizare în siguranță 

1. Autocolantele sunt destinate doar pentru 

decorarea suprafețelor netede, curate și 

uscate. 

2. Nu aplicați pe piele, față, gură, ochi sau pe 

piele iritată sau deteriorată. 

3. În caz de iritație, roșeață sau mâncărime – 

opriți imediat utilizarea și consultați un medic. 

4. A se păstra departe de copii și animale. 

5. Evitați contactul cu focul și sursele de căldură. 

6. A se păstra într-un loc uscat și răcoros. 

Instrucțiuni de eliminare 

1. După utilizare sau deteriorare, eliminați 

autocolantele ca deșeuri menajere, conform 

reglementărilor locale. 

2. Produsul nu este reciclabil. 

 

Magyar 

Kockázatelemzés 

1. Mechanikai veszélyek: A matricák könnyen 

megsérülhetnek, vagy nem megfelelő 

felületekre tapadhatnak, ami nehézséget 

okozhat az eltávolításban és a felület 

károsodásában. 

2. Egészségügyi veszélyek: Arcra, szájra, szemre 

vagy sérült bőrre történő felhelyezés allergiás 

reakciót vagy bőrirritációt válthat ki, különösen 

azoknál, akik érzékenyek a ragasztóra vagy 

műanyagokra. 

3. Gyermekekre vonatkozó veszélyek: A termék 

14 év alatti gyermekek számára nem alkalmas – 

fulladás vagy kis részek lenyelésének veszélye. 

4. Környezeti veszélyek: A nem megfelelő 

hulladékkezelés környezetszennyezést okozhat. 

Biztonságos használati utasítások 

1. A matricák csak tiszta, sima, száraz felületek 

díszítésére szolgálnak. 

2. Ne használja bőrön, arcon, szájon, szemen vagy 

irritált/sérült bőrön. 

3. Irritáció, bőrpír vagy viszketés esetén – azonnal 

hagyja abba a használatot, és forduljon 

orvoshoz. 

4. Gyermekek és állatok elől elzárva tartandó. 

5. Kerülje a tűzzel és hőforrásokkal való 

érintkezést. 

6. Száraz, hűvös helyen tárolandó. 

Hulladékkezelési útmutató 

1. Használat után vagy sérülés esetén a 

matricákat a helyi vegyes hulladék szabályai 

szerint kell eltávolítani. 

2. A termék nem újrahasznosítható. 

 

Български 

Анализ на рисковете 

1. Механични рискове: Стикерите могат лесно 

да се повредят или да залепнат върху 

неподходящи повърхности, което може да 

доведе до трудности при отстраняване и 

повреда на повърхността. 

2. Рискове за здравето: Контактът с лицето, 

устата, очите или увредена кожа може да 

предизвика алергична реакция или 

дразнене на кожата, особено при хора, 

чувствителни към лепила или пластмаси. 

3. Риск за деца: Продуктът не е предназначен 

за деца под 14 години – риск от задушаване 

или поглъщане на малки части. 

4. Екологични рискове: Неправилното 

изхвърляне може да допринесе за 

замърсяване на околната среда. 

Инструкции за безопасна употреба 

1. Стикерите са предназначени само за 

декорация на гладки, чисти и сухи 

повърхности. 

2. Не използвайте върху кожа, лице, уста, очи 

или раздразнена/увредена кожа. 

3. При дразнене, зачервяване или сърбеж – 

незабавно спрете употребата и се 

консултирайте с лекар. 

4. Да се съхранява на място, недостъпно за 

деца и животни. 

5. Избягвайте контакт с огън и източници на 

топлина. 

6. Да се съхранява на сухо и хладно място. 

Инструкции за изхвърляне 



1. След употреба или повреда изхвърлете 

стикерите като битови отпадъци съгласно 

местните разпоредби. 

2. Продуктът не подлежи на рециклиране. 

 

Ελληνικά 

Ανάλυση κινδύνων 

1. Μηχανικοί κίνδυνοι: Τα αυτοκόλλητα μπορεί 

να καταστραφούν εύκολα ή να κολλήσουν σε 

ακατάλληλες επιφάνειες, προκαλώντας 

δυσκολία στην αφαίρεση και πιθανή ζημιά 

στην επιφάνεια. 

2. Κίνδυνοι για την υγεία: Η επαφή με το 

πρόσωπο, το στόμα, τα μάτια ή το 

κατεστραμμένο δέρμα μπορεί να προκαλέσει 

αλλεργικές αντιδράσεις ή ερεθισμούς, ειδικά 

σε άτομα ευαίσθητα σε κόλλες ή πλαστικά. 

3. Κίνδυνοι για παιδιά: Το προϊόν δεν 

προορίζεται για παιδιά κάτω των 14 ετών – 

κίνδυνος πνιγμού ή κατάποσης μικρών 

εξαρτημάτων. 

4. Κίνδυνοι για το περιβάλλον: Η ακατάλληλη 

απόρριψη μπορεί να συμβάλει στη ρύπανση 

του περιβάλλοντος. 

Οδηγίες ασφαλούς χρήσης 

1. Τα αυτοκόλλητα προορίζονται μόνο για 

διακόσμηση σε λείες, καθαρές και στεγνές 

επιφάνειες. 

2. Μην τα χρησιμοποιείτε στο δέρμα, το 

πρόσωπο, το στόμα, τα μάτια ή σε 

ερεθισμένο/τραυματισμένο δέρμα. 

3. Σε περίπτωση ερεθισμού, ερυθρότητας ή 

φαγούρας – διακόψτε αμέσως τη χρήση και 

συμβουλευτείτε γιατρό. 

4. Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά και ζώα. 

5. Αποφύγετε την επαφή με φωτιά και πηγές 

θερμότητας. 

6. Φυλάσσεται σε ξηρό και δροσερό μέρος. 

Οδηγίες απόρριψης 

1. Μετά τη χρήση ή αν υποστεί ζημιά, απορρίψτε 

τα αυτοκόλλητα ως κοινά απορρίμματα 

σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς. 

2. Το προϊόν δεν είναι ανακυκλώσιμο. 

 

Lietuvių 

Rizikos analizė 

1. Mechaninės rizikos: Lipdukai gali lengvai būti 

pažeisti arba prilipti prie netinkamų paviršių, 

todėl gali kilti sunkumų juos pašalinant ir 

pažeisti paviršių. 

2. Sveikatos rizikos: Kontaktas su veidu, burna, 

akimis ar pažeista oda gali sukelti alerginę 

reakciją arba odos sudirginimą, ypač žmonėms, 

jautriems klijams ar plastikui. 

3. Pavojus vaikams: Produktas nėra skirtas 

vaikams iki 14 metų – pavojus užspringti ar 

praryti mažas dalis. 

4. Aplinkos rizikos: Netinkamas atliekų šalinimas 

gali prisidėti prie aplinkos taršos. 

Saugaus naudojimo instrukcija 

1. Lipdukai skirti tik dekoruoti lygius, švarius ir 

sausus paviršius. 

2. Nenaudoti ant odos, veido, burnos, akių arba 

sudirgusios/pažeistos odos. 

3. Atsiradus dirginimui, paraudimui ar niežėjimui 

– nedelsiant nutraukti naudojimą ir kreiptis į 

gydytoją. 

4. Laikyti vaikams ir gyvūnams nepasiekiamoje 

vietoje. 

5. Vengti sąlyčio su ugnimi ir šilumos šaltiniais. 

6. Laikyti sausoje ir vėsioje vietoje. 

Atliekų šalinimas 

1. Naudoję arba pažeidę lipdukus, juos išmeskite 

kaip mišrias atliekas pagal vietinius 

reikalavimus. 

2. Produktas nėra perdirbamas. 

 

Latviešu 

Riska analīze 

1. Mehāniskie riski: Uzlīmes var viegli tikt bojātas 

vai pielipt pie nepiemērotām virsmām, kas var 

radīt grūtības to noņemšanā un bojāt virsmu. 

2. Veselības riski: Saskare ar seju, muti, acīm vai 

bojātu ādu var izraisīt alerģisku reakciju vai 

ādas kairinājumu, īpaši personām, jutīgām pret 

līmvielām vai plastmasām. 

3. Bērnu risks: Produkts nav paredzēts bērniem 

līdz 14 gadu vecumam – nosmakšanas vai mazu 

detaļu norīšanas risks. 



4. Vides riski: Nepareiza atkritumu 

apsaimniekošana var veicināt vides 

piesārņojumu. 

Drošas lietošanas instrukcija 

1. Uzlīmes paredzētas tikai gludu, tīru un sausu 

virsmu dekorēšanai. 

2. Nelietot uz ādas, sejas, mutes, acīm vai 

kairinātas/bojātas ādas. 

3. Ja parādās kairinājums, apsārtums vai nieze – 

nekavējoties pārtraukt lietošanu un 

konsultēties ar ārstu. 

4. Glabāt bērniem un dzīvniekiem nepieejamā 

vietā. 

5. Izvairīties no saskares ar uguni un siltuma 

avotiem. 

6. Glabāt sausā, vēsā vietā. 

Atkritumu apsaimniekošana 

1. Pēc lietošanas vai bojājuma uzlīmes izmetiet kā 

sadzīves atkritumus, ievērojot vietējos 

noteikumus. 

2. Produkts nav pārstrādājams. 

 

Suomi 

Riskianalyysi 

1. Mekaaniset vaarat: Tarrat voivat helposti 

vaurioitua tai tarttua sopimattomiin pintoihin, 

mikä voi vaikeuttaa niiden poistamista ja 

vahingoittaa pintaa. 

2. Terveysvaarat: Kasvojen, suun, silmien tai 

vaurioituneen ihon kanssa kosketuksessa voi 

esiintyä allergisia reaktioita tai ihoärsytystä, 

erityisesti henkilöillä, jotka ovat herkkiä 

liimoille tai muoveille. 

3. Lasten vaarat: Tuote ei sovellu alle 14-vuotiaille 

lapsille – tukehtumis- tai nielemisvaara. 

4. Ympäristöriskit: Väärä jätehuolto voi johtaa 

ympäristön saastumiseen. 

Turvallisen käytön ohjeet 

1. Tarrat on tarkoitettu vain sileiden, puhtaiden ja 

kuivien pintojen koristeluun. 

2. Älä käytä iholla, kasvoilla, suussa, silmissä tai 

ärtyneellä/vioittuneella iholla. 

3. Jos esiintyy ärsytystä, punoitusta tai kutinaa – 

lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä 

lääkäriin. 

4. Säilytä lasten ja eläinten ulottumattomissa. 

5. Vältä kosketusta tulen ja lämmönlähteiden 

kanssa. 

6. Säilytä kuivassa ja viileässä paikassa. 

Hävittäminen 

1. Käytön jälkeen tai jos tuote on vaurioitunut, 

hävitä tarrat sekajätteenä paikallisten 

säädösten mukaisesti. 

2. Tuote ei ole kierrätettävä. 

 

Hrvatski 

Analiza rizika 

1. Mehaničke opasnosti: Naljepnice se lako mogu 

oštetiti ili zalijepiti na neprikladne površine, što 

može otežati njihovo uklanjanje i oštetiti 

površinu. 

2. Zdravstvene opasnosti: Kontakt s licem, ustima, 

očima ili oštećenom kožom može izazvati 

alergijsku reakciju ili iritaciju kože, osobito kod 

osoba osjetljivih na ljepila ili plastiku. 

3. Opasnosti za djecu: Proizvod nije namijenjen 

djeci mlađoj od 14 godina – opasnost od 

gušenja ili gutanja sitnih dijelova. 

4. Ekološke opasnosti: Nepravilno odlaganje može 

pridonijeti onečišćenju okoliša. 

Upute za sigurnu uporabu 

1. Naljepnice su namijenjene samo za 

ukrašavanje glatkih, čistih i suhih površina. 

2. Nemojte koristiti na koži, licu, ustima, očima ili 

nadraženoj/oštećenoj koži. 

3. U slučaju iritacije, crvenila ili svrbeža – odmah 

prestanite koristiti i obratite se liječniku. 

4. Čuvati izvan dohvata djece i životinja. 

5. Izbjegavajte kontakt s vatrom i izvorima 

topline. 

6. Čuvati na suhom i hladnom mjestu. 

Upute za odlaganje 

1. Nakon upotrebe ili oštećenja, naljepnice 

odložite kao miješani otpad u skladu s lokalnim 

propisima. 



2. Proizvod nije reciklabilan. 

 

Slovenščina 

Analiza tveganj 

1. Mehanske nevarnosti: Nalepke se lahko zlahka 

poškodujejo ali prilepijo na neprimerne 

površine, kar lahko povzroči težave pri 

odstranitvi in poškoduje površino. 

2. Zdravstvene nevarnosti: Stik z obrazom, usti, 

očmi ali poškodovano kožo lahko povzroči 

alergijsko reakcijo ali draženje kože, zlasti pri 

ljudeh, občutljivih na lepila ali plastiko. 

3. Nevarnost za otroke: Izdelek ni primeren za 

otroke, mlajše od 14 let – nevarnost zadušitve 

ali zaužitja majhnih delcev. 

4. Okoljske nevarnosti: Nepravilno odlaganje 

lahko povzroči onesnaženje okolja. 

Navodila za varno uporabo 

1. Nalepke so namenjene samo dekoraciji gladkih, 

čistih in suhih površin. 

2. Ne uporabljajte na koži, obrazu, ustih, očeh ali 

razdraženi/poškodovani koži. 

3. V primeru draženja, pordelosti ali srbenja – 

takoj prenehajte uporabljati in se posvetujte z 

zdravnikom. 

4. Hraniti izven dosega otrok in živali. 

5. Izogibajte se stiku z ognjem in viri toplote. 

6. Hraniti na suhem in hladnem mestu. 

Navodila za odstranjevanje 

1. Po uporabi ali poškodbi nalepke odstranite kot 

mešane odpadke v skladu z lokalnimi predpisi. 

2. Izdelek ni primeren za reciklažo. 

 

Français 

Analyse des risques 

1. Risques mécaniques : Les autocollants peuvent 

être facilement endommagés ou collés sur des 

surfaces inappropriées, ce qui peut entraîner 

des difficultés de retrait et endommager la 

surface. 

2. Risques pour la santé : Le contact avec le 

visage, la bouche, les yeux ou la peau 

endommagée peut provoquer des réactions 

allergiques ou des irritations cutanées, en 

particulier chez les personnes sensibles aux 

adhésifs ou plastiques. 

3. Risques pour les enfants : Produit non destiné 

aux enfants de moins de 14 ans – risque 

d'étouffement ou d'ingestion de petites pièces. 

4. Risques environnementaux : Une élimination 

incorrecte peut contribuer à la pollution de 

l'environnement. 

Instructions d'utilisation sécurisée 

1. Les autocollants sont destinés uniquement à la 

décoration de surfaces lisses, propres et 

sèches. 

2. Ne pas appliquer sur la peau, le visage, la 

bouche, les yeux ou sur une peau irritée ou 

endommagée. 

3. En cas d'irritation, de rougeur ou de 

démangeaison – arrêter immédiatement 

l'utilisation et consulter un médecin. 

4. Tenir hors de portée des enfants et des 

animaux. 

5. Éviter le contact avec le feu et les sources de 

chaleur. 

6. Conserver dans un endroit sec et frais. 

Instructions d'élimination 

1. Après utilisation ou si endommagé, jeter les 

autocollants avec les déchets ménagers 

conformément aux réglementations locales. 

2. Le produit n'est pas recyclable. 

 

Español 

Análisis de riesgos 

1. Riesgos mecánicos: Las pegatinas pueden 

dañarse fácilmente o pegarse en superficies 

inadecuadas, lo que puede dificultar su 

eliminación y dañar la superficie. 

2. Riesgos para la salud: El contacto con la cara, la 

boca, los ojos o la piel dañada puede provocar 

reacciones alérgicas o irritación, especialmente 

en personas sensibles a adhesivos o plásticos. 

3. Riesgos para niños: Producto no destinado a 

niños menores de 14 años – riesgo de asfixia o 

ingestión de piezas pequeñas. 

4. Riesgos ambientales: Una eliminación 

incorrecta puede contribuir a la contaminación 

ambiental. 



Instrucciones de uso seguro 

1. Las pegatinas están destinadas únicamente a la 

decoración de superficies lisas, limpias y secas. 

2. No aplicar sobre la piel, la cara, la boca, los 

ojos o la piel irritada o dañada. 

3. En caso de irritación, enrojecimiento o picazón 

– suspender inmediatamente el uso y consultar 

a un médico. 

4. Mantener fuera del alcance de niños y 

animales. 

5. Evitar el contacto con fuego y fuentes de calor. 

6. Conservar en un lugar seco y fresco. 

Instrucciones de eliminación 

1. Después de su uso o si están dañadas, 

desechar las pegatinas como residuos 

domésticos según las normativas locales. 

2. El producto no es reciclable. 

 

Svenska 

Riskanalys 

1. Mekaniska risker: Klistermärken kan lätt skadas 

eller fastna på olämpliga ytor, vilket kan orsaka 

svårigheter att ta bort dem och skada ytan. 

2. Hälsorisker: Kontakt med ansikte, mun, ögon 

eller skadad hud kan orsaka allergiska 

reaktioner eller hudirritation, särskilt hos 

personer som är känsliga för lim eller plast. 

3. Risk för barn: Produkten är inte avsedd för 

barn under 14 år – kvävningsrisk eller risk för 

att svälja små delar. 

4. Miljörisker: Felaktig avfallshantering kan bidra 

till miljöförorening. 

Säkra användningsinstruktioner 

1. Klistermärken är endast avsedda för dekoration 

av släta, rena och torra ytor. 

2. Använd inte på hud, ansikte, mun, ögon eller 

irriterad/skadad hud. 

3. Vid irritation, rodnad eller klåda – sluta 

använda omedelbart och kontakta läkare. 

4. Förvaras utom räckhåll för barn och djur. 

5. Undvik kontakt med eld och värmekällor. 

6. Förvara på en torr och sval plats. 

Avfallshantering 

1. Efter användning eller om skadade, kassera 

klistermärken som hushållsavfall enligt lokala 

föreskrifter. 

2. Produkten är inte återvinningsbar. 

 

Português 

Análise de riscos 

1. Riscos mecânicos: Os autocolantes podem ser 

facilmente danificados ou colados em 

superfícies inadequadas, dificultando a 

remoção e danificando a superfície. 

2. Riscos de saúde: O contacto com o rosto, boca, 

olhos ou pele danificada pode causar reações 

alérgicas ou irritação, especialmente em 

pessoas sensíveis a adesivos ou plásticos. 

3. Riscos para crianças: Produto não destinado a 

crianças com menos de 14 anos – risco de 

asfixia ou ingestão de peças pequenas. 

4. Riscos ambientais: A eliminação inadequada 

pode contribuir para a poluição ambiental. 

Instruções de utilização segura 

1. Os autocolantes destinam-se apenas a decorar 

superfícies lisas, limpas e secas. 

2. Não aplicar na pele, rosto, boca, olhos ou em 

pele irritada ou danificada. 

3. Em caso de irritação, vermelhidão ou comichão 

– interromper imediatamente o uso e consultar 

um médico. 

4. Manter fora do alcance de crianças e animais. 

5. Evitar o contacto com fogo e fontes de calor. 

6. Armazenar num local seco e fresco. 

Instruções de eliminação 

1. Após o uso ou se danificados, eliminar os 

autocolantes como lixo doméstico conforme as 

normas locais. 

2. O produto não é reciclável. 

 

Nederlands 

Risicoanalyse 

1. Mechanische risico's: Stickers kunnen 

gemakkelijk beschadigd raken of op 

ongeschikte oppervlakken plakken, wat het 



verwijderen moeilijk kan maken en het 

oppervlak kan beschadigen. 

2. Gezondheidsrisico's: Contact met gezicht, 

mond, ogen of beschadigde huid kan 

allergische reacties of huidirritatie 

veroorzaken, vooral bij mensen die gevoelig 

zijn voor lijmen of kunststoffen. 

3. Risico's voor kinderen: Product niet geschikt 

voor kinderen onder de 14 jaar – 

verstikkingsgevaar of gevaar om kleine 

onderdelen in te slikken. 

4. Milieurisico's: Onjuiste verwijdering kan 

bijdragen aan milieuvervuiling. 

Veilige gebruiksinstructies 

1. Stickers zijn alleen bedoeld voor decoratie op 

gladde, schone en droge oppervlakken. 

2. Niet aanbrengen op huid, gezicht, mond, ogen 

of geïrriteerde/beschadigde huid. 

3. Bij irritatie, roodheid of jeuk – gebruik 

onmiddellijk stoppen en een arts raadplegen. 

4. Buiten bereik van kinderen en dieren bewaren. 

5. Vermijd contact met vuur en warmtebronnen. 

6. Bewaar op een droge, koele plaats. 

Instructies voor verwijdering 

1. Na gebruik of als ze beschadigd zijn, stickers 

weggooien als restafval volgens lokale 

voorschriften. 

2. Product is niet recyclebaar. 

 

Italiano 

Analisi dei rischi 

1. Rischi meccanici: Gli adesivi possono 

facilmente danneggiarsi o attaccarsi a superfici 

inadeguate, causando difficoltà nella rimozione 

e danni alla superficie. 

2. Rischi per la salute: Il contatto con viso, bocca, 

occhi o pelle danneggiata può provocare 

reazioni allergiche o irritazioni cutanee, 

soprattutto in persone sensibili agli adesivi o 

alle materie plastiche. 

3. Rischi per i bambini: Prodotto non adatto a 

bambini di età inferiore a 14 anni – rischio di 

soffocamento o ingestione di piccole parti. 

4. Rischi ambientali: Un errato smaltimento può 

contribuire all'inquinamento ambientale. 

Istruzioni per un uso sicuro 

1. Gli adesivi sono destinati solo alla decorazione 

di superfici lisce, pulite e asciutte. 

2. Non applicare su pelle, viso, bocca, occhi o su 

pelle irritata o danneggiata. 

3. In caso di irritazione, arrossamento o prurito – 

interrompere immediatamente l'uso e 

consultare un medico. 

4. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali. 

5. Evitare il contatto con il fuoco e fonti di calore. 

6. Conservare in un luogo asciutto e fresco. 

Istruzioni per lo smaltimento 

1. Dopo l'uso o se danneggiati, smaltire gli adesivi 

come rifiuti misti secondo le normative locali. 

2. Il prodotto non è riciclabile. 

 



Polski 

Instrukcja użytkowania 

1. Naklejki halloweenowe przeznaczone są 

wyłącznie do dekoracji gładkich, suchych i 

czystych powierzchni. 

2. Naklejki nie są przeznaczone do kontaktu ze 

skórą, w szczególności twarzą, ustami i oczami. 

3. Nie stosować na uszkodzonej, podrażnionej lub 

wrażliwej skórze. 

4. Produkt przeznaczony do użytku 

wewnętrznego. Nie stosować na zewnątrz. 

5. Chronić przed dziećmi poniżej 14 roku życia – 

ryzyko połknięcia małych elementów. 

Instrukcja pielęgnacji 

1. Naklejki nie wymagają czyszczenia. 

2. Przechowywać w suchym, chłodnym miejscu, z 

dala od światła słonecznego, wilgoci i źródeł 

ciepła. 

3. Unikać kontaktu z wodą, detergentami oraz 

chemikaliami, które mogą uszkodzić 

powierzchnię naklejek. 

Instrukcja utylizacji 

1. Po użyciu lub uszkodzeniu naklejki zutylizować 

jako odpady zmieszane. 

2. Produkt nie jest przeznaczony do recyklingu. 

 

English 

Usage instructions 

1. Halloween stickers are intended only for 

decorating smooth, dry, and clean surfaces. 

2. Stickers are not intended for contact with skin, 

especially the face, mouth, and eyes. 

3. Do not apply to damaged, irritated, or sensitive 

skin. 

4. Indoor use only. Not suitable for outdoor use. 

5. Keep away from children under 14 years of age 

– risk of swallowing small parts. 

Care instructions 

1. Stickers do not require cleaning. 

2. Store in a dry, cool place, away from direct 

sunlight, moisture, and heat sources. 

3. Avoid contact with water, detergents, or 

chemicals that may damage the sticker surface. 

Disposal instructions 

1. After use or if damaged, dispose of the stickers 

as mixed waste. 

2. The product is not recyclable. 

 

Čeština 

Návod k použití 

1. Halloweenské samolepky jsou určeny pouze k 

dekoraci hladkých, suchých a čistých povrchů. 

2. Samolepky nejsou určeny ke kontaktu s 

pokožkou, zejména s obličejem, ústy a očima. 

3. Nepoužívejte na poškozenou, podrážděnou 

nebo citlivou pokožku. 

4. Pouze pro vnitřní použití. Nevhodné pro 

venkovní použití. 

5. Uchovávejte mimo dosah dětí mladších 14 let – 

riziko spolknutí malých částí. 

Pokyny k údržbě 

1. Samolepky nevyžadují čištění. 

2. Uchovávejte na suchém a chladném místě, 

mimo přímé sluneční světlo, vlhkost a zdroje 

tepla. 

3. Vyhněte se kontaktu s vodou, čisticími 

prostředky nebo chemikáliemi, které mohou 

poškodit povrch samolepek. 

Pokyny k likvidaci 

1. Po použití nebo poškození samolepky 

zlikvidujte jako směsný odpad. 

2. Výrobek není recyklovatelný. 

 

Slovenčina 

Návod na používanie 

1. Halloweenske nálepky sú určené len na 

dekoráciu hladkých, suchých a čistých 

povrchov. 

2. Nálepky nie sú určené na kontakt s pokožkou, 

najmä tvárou, ústami a očami. 

3. Nepoužívajte na poškodenú, podráždenú alebo 

citlivú pokožku. 



4. Iba na vnútorné použitie. Nevhodné na 

vonkajšie použitie. 

5. Uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 

14 rokov – riziko prehltnutia malých častí. 

Pokyny na údržbu 

1. Nálepky nevyžadujú čistenie. 

2. Uchovávajte na suchom, chladnom mieste, 

mimo dosahu priameho slnečného žiarenia, 

vlhkosti a zdrojov tepla. 

3. Vyhnite sa kontaktu s vodou, čistiacimi 

prostriedkami alebo chemikáliami, ktoré môžu 

poškodiť povrch nálepiek. 

Pokyny na likvidáciu 

1. Po použití alebo poškodení nálepky zlikvidujte 

ako zmiešaný odpad. 

2. Produkt nie je recyklovateľný. 

 

Deutsch 

Gebrauchsanweisung 

1. Halloween-Aufkleber sind nur zur Dekoration 

von glatten, trockenen und sauberen 

Oberflächen bestimmt. 

2. Aufkleber sind nicht für den Kontakt mit der 

Haut, insbesondere dem Gesicht, Mund und 

den Augen, vorgesehen. 

3. Nicht auf beschädigter, gereizter oder 

empfindlicher Haut anwenden. 

4. Nur für den Innenbereich geeignet. Nicht für 

den Außenbereich geeignet. 

5. Außerhalb der Reichweite von Kindern unter 

14 Jahren aufbewahren – Erstickungsgefahr 

durch Verschlucken kleiner Teile. 

Pflegehinweise 

1. Aufkleber müssen nicht gereinigt werden. 

2. An einem trockenen, kühlen Ort, fern von 

direktem Sonnenlicht, Feuchtigkeit und 

Wärmequellen aufbewahren. 

3. Kontakt mit Wasser, Reinigungsmitteln oder 

Chemikalien vermeiden, die die Oberfläche der 

Aufkleber beschädigen können. 

Entsorgungshinweise 

1. Nach Gebrauch oder Beschädigung die 

Aufkleber als Restmüll entsorgen. 

2. Das Produkt ist nicht recycelbar. 

 

Українська 

Інструкція з використання 

1. Хелловінські наклейки призначені тільки для 

декорування гладких, сухих і чистих 

поверхонь. 

2. Наклейки не призначені для контакту зі 

шкірою, особливо з обличчям, ротом і 

очима. 

3. Не наносити на пошкоджену, подразнену 

або чутливу шкіру. 

4. Використовувати тільки в приміщенні. Не 

підходить для зовнішнього використання. 

5. Зберігати в недоступному для дітей віком до 

14 років місці – ризик проковтування 

дрібних деталей. 

Інструкція з догляду 

1. Наклейки не потребують чищення. 

2. Зберігати в сухому, прохолодному місці, 

захищеному від прямого сонячного світла, 

вологи та джерел тепла. 

3. Уникати контакту з водою, миючими 

засобами або хімікатами, які можуть 

пошкодити поверхню наклейок. 

Інструкція з утилізації 

1. Після використання або пошкодження 

утилізувати наклейки як змішане сміття. 

2. Продукт не підлягає переробці. 

 

Română 

Instrucțiuni de utilizare 

1. Autocolantele de Halloween sunt destinate 

doar decorării suprafețelor netede, uscate și 

curate. 

2. Autocolantele nu sunt destinate contactului cu 

pielea, în special fața, gura și ochii. 

3. Nu aplicați pe piele deteriorată, iritată sau 

sensibilă. 

4. Utilizare exclusivă în interior. Nu este potrivit 

pentru utilizare în exterior. 

5. A nu se lăsa la îndemâna copiilor sub 14 ani – 

pericol de înghițire a pieselor mici. 



Instrucțiuni de întreținere 

1. Autocolantele nu necesită curățare. 

2. A se păstra într-un loc uscat și răcoros, departe 

de lumina directă a soarelui, umiditate și surse 

de căldură. 

3. Evitați contactul cu apă, detergenți sau 

substanțe chimice care pot deteriora suprafața 

autocolantelor. 

Instrucțiuni de eliminare 

1. După utilizare sau deteriorare, eliminați 

autocolantele ca deșeuri menajere amestecate, 

conform reglementărilor locale. 

2. Produsul nu este reciclabil. 

 

Magyar 

Használati útmutató 

1. A halloween matricák kizárólag sima, száraz és 

tiszta felületek dekorálására alkalmasak. 

2. A matricák nem alkalmasak bőrrel, különösen 

arccal, szájjal vagy szemmel való érintkezésre. 

3. Ne használja sérült, irritált vagy érzékeny 

bőrön. 

4. Csak beltéri használatra alkalmas. Kültéri 

használatra nem alkalmas. 

5. Gyermekek elől elzárva tartandó – 14 év alatti 

gyermekek számára nem ajánlott a kis 

alkatrészek lenyelésének veszélye miatt. 

Karbantartási útmutató 

1. A matricák tisztítást nem igényelnek. 

2. Tárolja száraz, hűvös helyen, közvetlen 

napfénytől, nedvességtől és hőforrásoktól 

távol. 

3. Kerülje a vízzel, tisztítószerekkel vagy 

vegyszerekkel való érintkezést, amelyek 

károsíthatják a matricák felületét. 

Hulladékkezelés 

1. Használat után vagy sérülés esetén a 

matricákat helyi előírások szerint kevert 

háztartási hulladékként dobja ki. 

2. A termék nem újrahasznosítható. 

 

Български 

Инструкции за употреба 

1. Хелоуин стикерите са предназначени само 

за декорация на гладки, сухи и чисти 

повърхности. 

2. Стикерите не са предназначени за контакт с 

кожата, особено с лицето, устата и очите. 

3. Да не се използват върху увредена, 

раздразнена или чувствителна кожа. 

4. Само за вътрешна употреба. Не е подходящо 

за външна употреба. 

5. Да се пази далеч от деца под 14 години – 

опасност от поглъщане на малки части. 

Инструкции за поддръжка 

1. Стикерите не изискват почистване. 

2. Съхранявайте на сухо и хладно място, далеч 

от пряка слънчева светлина, влага и 

източници на топлина. 

3. Избягвайте контакт с вода, препарати или 

химикали, които могат да повредят 

повърхността на стикерите. 

Инструкции за изхвърляне 

1. След употреба или повреда изхвърлете 

стикерите като смесени битови отпадъци 

според местните разпоредби. 

2. Продуктът не подлежи на рециклиране. 

 

Ελληνικά 

Οδηγίες χρήσης 

1. Τα αυτοκόλλητα Halloween προορίζονται μόνο 

για διακόσμηση λείων, καθαρών και στεγνών 

επιφανειών. 

2. Δεν προορίζονται για επαφή με το δέρμα, 

ειδικά με το πρόσωπο, το στόμα και τα μάτια. 

3. Μην τα χρησιμοποιείτε σε τραυματισμένο, 

ερεθισμένο ή ευαίσθητο δέρμα. 

4. Μόνο για εσωτερική χρήση. Δεν είναι 

κατάλληλο για εξωτερική χρήση. 

5. Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά κάτω των 

14 ετών – κίνδυνος κατάποσης μικρών 

κομματιών. 

Οδηγίες συντήρησης 

1. Δεν απαιτείται καθαρισμός για τα 

αυτοκόλλητα. 



2. Αποθηκεύστε τα σε ξηρό, δροσερό μέρος, 

μακριά από άμεσο ηλιακό φως, υγρασία και 

πηγές θερμότητας. 

3. Αποφύγετε την επαφή με νερό, 

απορρυπαντικά ή χημικές ουσίες που μπορεί 

να καταστρέψουν την επιφάνεια των 

αυτοκόλλητων. 

Οδηγίες απόρριψης 

1. Μετά τη χρήση ή αν έχουν υποστεί ζημιά, 

απορρίψτε τα αυτοκόλλητα ως σύμμεικτα 

απορρίμματα σύμφωνα με τους τοπικούς 

κανονισμούς. 

2. Το προϊόν δεν ανακυκλώνεται. 

 

Lietuvių 

Naudojimo instrukcija 

1. Helovino lipdukai skirti tik lygiems, sausiems ir 

švariems paviršiams dekoruoti. 

2. Lipdukai nėra skirti kontaktui su oda, ypač 

veidu, burna ir akimis. 

3. Nenaudoti ant pažeistos, sudirgusios ar jautrios 

odos. 

4. Naudoti tik patalpose. Netinka naudoti lauke. 

5. Laikyti vaikams iki 14 metų nepasiekiamoje 

vietoje – mažų dalių prarijimo pavojus. 

Priežiūros instrukcija 

1. Lipdukų valyti nereikia. 

2. Laikyti sausoje, vėsioje vietoje, atokiai nuo 

tiesioginių saulės spindulių, drėgmės ir šilumos 

šaltinių. 

3. Vengti sąlyčio su vandeniu, valikliais ar 

chemikalais, galinčiais pažeisti lipdukų paviršių. 

Atliekų šalinimas 

1. Po naudojimo arba pažeidus lipdukus, 

išmeskite juos kaip mišrias atliekas pagal 

vietinius reikalavimus. 

2. Produktas nėra perdirbamas. 

 

Latviešu 

Lietošanas instrukcija 

1. Helovīna uzlīmes paredzētas tikai gludu, sausu 

un tīru virsmu dekorēšanai. 

2. Uzlīmes nav paredzētas saskarei ar ādu, īpaši ar 

seju, muti un acīm. 

3. Nelietot uz bojātas, kairinātas vai jutīgas ādas. 

4. Lietojamas tikai iekštelpās. Nav piemērotas 

lietošanai ārā. 

5. Glabāt bērniem līdz 14 gadu vecumam 

nepieejamā vietā – nosmakšanas vai sīku 

detaļu norīšanas risks. 

Apkopes instrukcija 

1. Uzlīmes nav nepieciešams tīrīt. 

2. Glabāt sausā, vēsā vietā, prom no tiešiem 

saules stariem, mitruma un karstuma avotiem. 

3. Izvairīties no saskares ar ūdeni, mazgāšanas 

līdzekļiem vai ķimikālijām, kas var sabojāt 

uzlīmju virsmu. 

Atkritumu apsaimniekošana 

1. Pēc lietošanas vai bojājuma izmetiet uzlīmes kā 

sadzīves atkritumus, ievērojot vietējos 

noteikumus. 

2. Produkts nav pārstrādājams. 

 

Suomi 

Käyttöohjeet 

1. Halloween-tarrat on tarkoitettu vain sileiden, 

kuivien ja puhtaiden pintojen koristeluun. 

2. Tarrat eivät ole tarkoitettu ihokosketukseen, 

erityisesti kasvoihin, suuhun tai silmiin. 

3. Älä käytä vaurioituneelle, ärtyneelle tai 

herkälle iholle. 

4. Vain sisäkäyttöön. Ei sovellu ulkokäyttöön. 

5. Säilytä lasten (alle 14-vuotiaiden) 

ulottumattomissa – tukehtumis- tai pienten 

osien nielemisvaara. 

Hoitaminen 

1. Tarrat eivät vaadi puhdistusta. 

2. Säilytä kuivassa, viileässä paikassa, suojattuna 

suoralta auringonvalolta, kosteudelta ja 

lämmönlähteiltä. 

3. Vältä kosketusta veden, pesuaineiden ja 

kemikaalien kanssa, jotka voivat vahingoittaa 

tarrojen pintaa. 

Hävittäminen 



1. Käytön jälkeen tai vahingoittuneena, hävitä 

tarrat sekajätteenä paikallisten määräysten 

mukaisesti. 

2. Tuote ei ole kierrätettävä. 

 

Hrvatski 

Upute za korištenje 

1. Halloween naljepnice namijenjene su isključivo 

za ukrašavanje glatkih, suhih i čistih površina. 

2. Naljepnice nisu namijenjene kontaktu s kožom, 

osobito licem, ustima i očima. 

3. Ne koristiti na oštećenoj, nadraženoj ili 

osjetljivoj koži. 

4. Samo za unutarnju upotrebu. Nije prikladno za 

vanjsku upotrebu. 

5. Držati izvan dohvata djece mlađe od 14 godina 

– opasnost od gutanja malih dijelova. 

Upute za održavanje 

1. Naljepnice ne zahtijevaju čišćenje. 

2. Čuvati na suhom i hladnom mjestu, dalje od 

izravne sunčeve svjetlosti, vlage i izvora 

topline. 

3. Izbjegavati kontakt s vodom, deterdžentima i 

kemikalijama koje mogu oštetiti površinu 

naljepnica. 

Upute za odlaganje 

1. Nakon upotrebe ili oštećenja, odložite 

naljepnice kao miješani otpad u skladu s 

lokalnim propisima. 

2. Proizvod nije pogodan za recikliranje. 

 

Slovenščina 

Navodila za uporabo 

1. Halloween nalepke so namenjene samo za 

okrasitev gladkih, suhih in čistih površin. 

2. Nalepke niso namenjene stiku s kožo, zlasti z 

obrazom, usti in očmi. 

3. Ne uporabljajte na poškodovani, razdraženi ali 

občutljivi koži. 

4. Samo za notranjo uporabo. Ni primerno za 

zunanjo uporabo. 

5. Hraniti izven dosega otrok, mlajših od 14 let – 

nevarnost zaužitja majhnih delov. 

Navodila za vzdrževanje 

1. Nalepk ni treba čistiti. 

2. Hranite v suhem in hladnem prostoru, stran od 

neposredne sončne svetlobe, vlage in virov 

toplote. 

3. Izogibajte se stiku z vodo, detergenti ali 

kemikalijami, ki lahko poškodujejo površino 

nalepk. 

Navodila za odstranjevanje 

1. Po uporabi ali poškodbi nalepke zavrzite kot 

mešane odpadke v skladu z lokalnimi predpisi. 

2. Izdelek ni primeren za recikliranje. 

 

Français 

Instructions d'utilisation 

1. Les autocollants d'Halloween sont destinés 

uniquement à la décoration de surfaces lisses, 

sèches et propres. 

2. Ne pas appliquer sur la peau, en particulier le 

visage, la bouche ou les yeux. 

3. Ne pas utiliser sur une peau endommagée, 

irritée ou sensible. 

4. Usage intérieur uniquement. Ne convient pas 

pour une utilisation extérieure. 

5. Tenir hors de portée des enfants de moins de 

14 ans – risque d'ingestion de petites pièces. 

Instructions d'entretien 

1. Les autocollants ne nécessitent pas de 

nettoyage. 

2. Conserver dans un endroit sec et frais, à l'abri 

de la lumière directe du soleil, de l'humidité et 

des sources de chaleur. 

3. Éviter tout contact avec l'eau, les détergents ou 

les produits chimiques susceptibles 

d'endommager la surface des autocollants. 

Instructions d'élimination 

1. Après utilisation ou en cas de dommage, jeter 

les autocollants comme déchets ménagers 

selon les réglementations locales. 

2. Produit non recyclable. 

 



Español 

Instrucciones de uso 

1. Las pegatinas de Halloween están destinadas 

solo a la decoración de superficies lisas, secas y 

limpias. 

2. No aplicar sobre la piel, especialmente en la 

cara, la boca o los ojos. 

3. No utilizar sobre piel dañada, irritada o 

sensible. 

4. Solo para uso en interiores. No apto para uso 

en exteriores. 

5. Mantener fuera del alcance de niños menores 

de 14 años – riesgo de ingestión de piezas 

pequeñas. 

Instrucciones de cuidado 

1. Las pegatinas no requieren limpieza. 

2. Conservar en un lugar seco y fresco, protegido 

de la luz solar directa, la humedad y las fuentes 

de calor. 

3. Evitar el contacto con agua, detergentes o 

productos químicos que puedan dañar la 

superficie de las pegatinas. 

Instrucciones de eliminación 

1. Después de su uso o si se dañan, desechar las 

pegatinas como residuos domésticos 

mezclados, según la normativa local. 

2. El producto no es reciclable. 

 

Svenska 

Bruksanvisning 

1. Halloweenklistermärken är avsedda endast för 

dekoration av släta, torra och rena ytor. 

2. Använd inte på huden, särskilt inte på ansiktet, 

munnen eller ögonen. 

3. Använd inte på skadad, irriterad eller känslig 

hud. 

4. Endast för inomhusbruk. Ej lämplig för 

utomhusbruk. 

5. Förvaras utom räckhåll för barn under 14 år – 

risk för att svälja små delar. 

Skötselanvisningar 

1. Klistermärkena kräver ingen rengöring. 

2. Förvara på en torr, sval plats, skyddad från 

direkt solljus, fukt och värmekällor. 

3. Undvik kontakt med vatten, rengöringsmedel 

eller kemikalier som kan skada klistermärkets 

yta. 

Avfallshantering 

1. Efter användning eller vid skada, kassera 

klistermärkena som hushållsavfall enligt lokala 

regler. 

2. Produkten är inte återvinningsbar. 

 

Português 

Instruções de uso 

1. Os autocolantes de Halloween destinam-se 

apenas à decoração de superfícies lisas, secas e 

limpas. 

2. Não aplicar na pele, especialmente no rosto, 

boca ou olhos. 

3. Não utilizar em pele danificada, irritada ou 

sensível. 

4. Apenas para uso interior. Não adequado para 

uso exterior. 

5. Manter fora do alcance de crianças com menos 

de 14 anos – risco de ingestão de pequenas 

peças. 

Instruções de manutenção 

1. Os autocolantes não requerem limpeza. 

2. Conservar em local seco e fresco, protegido da 

luz solar direta, da humidade e de fontes de 

calor. 

3. Evitar o contacto com água, detergentes ou 

produtos químicos que possam danificar a 

superfície dos autocolantes. 

Instruções de eliminação 

1. Após utilização ou se danificados, elimine os 

autocolantes como lixo doméstico misto, de 

acordo com os regulamentos locais. 

2. O produto não é reciclável. 

 

Nederlands 

Gebruiksaanwijzing 



1. Halloweenstickers zijn uitsluitend bedoeld voor 

decoratie van gladde, droge en schone 

oppervlakken. 

2. Niet aanbrengen op de huid, vooral niet op het 

gezicht, de mond of de ogen. 

3. Niet gebruiken op beschadigde, geïrriteerde of 

gevoelige huid. 

4. Alleen voor gebruik binnenshuis. Niet geschikt 

voor gebruik buitenshuis. 

5. Buiten bereik van kinderen onder de 14 jaar 

houden – gevaar voor inslikken van kleine 

onderdelen. 

Onderhoudsinstructies 

1. Stickers hoeven niet schoongemaakt te 

worden. 

2. Bewaren op een droge, koele plaats, uit de 

buurt van direct zonlicht, vocht en 

warmtebronnen. 

3. Vermijd contact met water, reinigingsmiddelen 

of chemicaliën die het oppervlak van de 

stickers kunnen beschadigen. 

Instructies voor verwijdering 

1. Na gebruik of bij beschadiging de stickers als 

restafval verwijderen volgens de lokale 

regelgeving. 

2. Het product is niet recyclebaar. 

 

Italiano 

Istruzioni per l'uso 

1. Gli adesivi di Halloween sono destinati 

esclusivamente alla decorazione di superfici 

lisce, asciutte e pulite. 

2. Non applicare sulla pelle, in particolare su viso, 

bocca o occhi. 

3. Non utilizzare su pelle danneggiata, irritata o 

sensibile. 

4. Solo per uso interno. Non adatto per uso 

esterno. 

5. Tenere fuori dalla portata di bambini sotto i 14 

anni – rischio di ingestione di piccole parti. 

Istruzioni per la manutenzione 

1. Gli adesivi non richiedono pulizia. 

2. Conservare in un luogo asciutto e fresco, 

lontano dalla luce solare diretta, dall'umidità e 

da fonti di calore. 

3. Evitare il contatto con acqua, detergenti o 

sostanze chimiche che possono danneggiare la 

superficie degli adesivi. 

Istruzioni per lo smaltimento 

1. Dopo l'uso o in caso di danni, smaltire gli 

adesivi come rifiuto domestico misto, secondo 

le normative locali. 

2. Il prodotto non è riciclabile. 
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